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Guide de demande — Formulaire Dialogue

Ce guide comprend des conseils pratiques pour vous aider a remplir le formulaire de demande en ligne Dialogue pour ce
programme.

Avant de soumettre votre demande, vous devez vous familiariser avec les Principes directeurs des programmes en médias
numériques interactifs (MNI module principal), avec les Principes directeurs spécifiques a ce programme, et avec les
Politiques d’affaires (I'’Annexe B) et les Documents de références. Ces documents se trouvent dans la section Principes
Directeurs du programme sélectionné a partir de la page des programmes du FMC : https://cmf-fmc.ca/fr/nos-

programmes/.

Vous devez également consulter la Liste des Documents Requis et remplir les formulaires qui sont a joindre a votre
demande. Ces documents se trouvent sous l'onglet Documents de Demande de la section Ressources pour le
Processus de Demande du programme sélectionné.

Veuillez consulter les Guides qui vous aideront a compléter votre demande et a naviguer dans Dialogue. lls se trouvent
sous l'onglet « GUIDES » : le Guide des Renseignements Corporatifs, le Guide de demande, le Guide d’utilisation de
Dialogue, le Guide d’utilisation PERSONA-ID, et le Guide de signature électronique.

Dans Dialogue, remplissez toutes les informations demandées et joignez toute la documentation requise a votre
demande.

— Pour sauvegarder et continuer plus tard, cliquez sur SAUVEGARDER en bas de la page.

— Pour récupérer un formulaire de demande enregistré et non encore soumis, cliquez sur Taches puis sur
Compléter la demande | Compléter la demande.

La case Déclaration doit étre cochée afin de soumettre votre demande.

Veuillez noter que les requérants ne recevront pas d'accusé de réception (complet et / ou incomplet) de I'administrateur
des programmes du FMC | Téléfilm Canada.

Les pages suivantes comprennent une copie du formulaire de demande. Portez attention aux conseils encadrés et aux
Annexes a la suite.

Merci de lire ce guide. Veuillez garder a I'esprit que le formulaire de demande de Dialogue de ce programme peut étre
mis a jour de temps a autre et que toutes les sections ne sont pas identiques a ce que vous voyez ci-dessous.

Pour toute demande de renseignements concernant le processus de demande, les principes directeurs et politiques
d’affaires du FMC et / ou le statut de votre demande, veuillez communiquer avec notre équipe de coordination a
cmf.fmc.coordination@telefilm.ca



https://cmf-fmc.ca/fr/nos-programmes/
https://cmf-fmc.ca/fr/nos-programmes/
mailto:cmf.fmc.coordination@telefilm.ca

Compléter la demande

IMPORTANT: Cette demande sera supprimée si elle n'est pas soumise dans un délai de 60
jours a compter de la date a lagquelle elle a été commencée.

Résume
Programme  FWC Wi - Prototypage Exerdice de la demande
v Requérant
Sélectionner la compagnie du requérant Langue de cormespandance
Selactonned - Sl CTOnes -

Eat-oe quie wous faites une demande au nom d'une socétd qui sera
constituée en perionne morale ?

Répondez OUl seulement siune nouvelle " - m
compagnie sera crédée par le Requérant sile

projet est retenu pour un financement. EXR00 At A QRESRIE, B 0= RO RSE S JOLL i, SNSRI NE S

actionnaire ou un sdministrateur qui n'est pas un dioyen canadien ou
encore qui g3t un résident permanent depub plus de 4 ans?

~Co-requérant(s) canadien(s} (le cas échéant)

Nom du signataire du Courrid pour les
i conteat natifiations offitielles

% dies droits

Sl ya lieu, cliguez sur = Ajouter » et indiquez les informations de la société canadienne codétentrice des droits du
projet (le co-requérant canadien) et le pourcentage des droits qu'elle détient selon U'entente de coproduction. Si vous
aver des sous-traitants, najoutes pas leurs noms iei.

e ) Sivotre projet est une coproduction internationale, cliquez OUl et remplissez
v Coproduction internationale les champs qui s'ouvrent. Assurez-vous de respecter les exigences du Cadre
Est-ce quiil 3'agh dune coproduction internationale T de coproduction internationale en médias numériques, disponible sur l=
Lt hon site web du FMC.

v Demandes antérieure(s)
Ce Projet a 1l déjs été sournis pour une consultation de préadmissibdling ? Ce Projet a-til déjs été sourmnis au FMC?

- Ldlectonner -

Tout requérant qui n'a pas recu de financement antérieur dans le cadre d'un programme MMI du FMC est tenu de
participer & une consultation de préadmissibilité avec le personnel de [APFCM afin d'étre considéré comme ad missible.
Sivous avez eu une telle consultation, sélectionnez « Oui » et entrez le numéro de votre consultation.

Motez qu'une consultation de préadmissibilité est recomman dée pour tous les requérants.

Titre Modéle draffaires
T m—— Pour déterminer lLe montant a
. demander au FMC, référez-vous

Titre antérieur (ke cas échéant) Montant demandé (CAD) au Module principal des

Pour plus d'information sur le Type principes directeurs des

de contenu &t le Mode de programmes de contenu en
Ve e conssnn transmission, veulllez consulter le 4 des dipenses canadiennes  médias numérique interactifs

~Sdiectionnes— document Définitions médias : (MNI) et aux Principes

numériques disponible sur le site ¥ P R directeurs propres a ce
web du FMC. programme.

Made de tranumitian



R TC - -
En sélectionnant Frangais-Anglais, le projet devra étre disponible dans les deux langues lors de son exploitation,
et le prototype devra étre soumis dans les deux langues.

P RO s -

LURL du site webs Aurto-di s tri bt bon

Champ obligatoire. Sivous n'avez pas de
site web, veulllez wtiliser Uexemple
fourni: http://www. myprojectsite.ca

s caemnplle, Mg e

Partenaire réseau mise en marché

Auditoire visé
L Sy -

Dans une future phas e de Production, le projet est-il desting au programeme

Description (2000 caractéres au maximusm} d'inhovation ou su Programite pour les projets commercl s

-Selrcionner— bl

Est-ce que Fintrigue, les personnages prindpaux ou les thimes du Profet
sont lés dune ou plusieurs catégories subvantes?

Matériel & déposer & I'étape des colits finaux de cette demande T e

Enumérez les livrables que vous soumettrez au terme de
catte étape du projet. Par exemple : tranche verticale, le
nombre de niveaux et de personnages, les systémes a étre
développés, le nombre de minutes, étude de marchg, etc.

Veuillez indiquer, parmi les mesures suivantes, celles que vous envisages
prendre dans le cadre de volre Projet.

Selactionngs -

LU e HE B

b ualser o

FELLoLrtEt ran rencuvelsble durant |

adechiornes toutes ke mepons IERT o B Pl g

L Requérant (xgissant dgalement au noen du ou des Co-Requirants, ke Cas échéane) atteste par la présente ce qui sult concernant ke Projet falsant Fobjet de la présente demande de financement du FAC

Le Proget ME CONTIENT PAS o éléments de violenoe eacessiee, de propagande haineuss, de violence lle nas Fexploitasi e, o ehe ik inde o de pornagraphie jwdnile au sens du !
I e sur e agicid Je sk e désaiiond I

La PEST PAS diffamatol Fe ou autessment illicive

|& sue e g I as ey dess

Le E5T conforme aus lais en matisns de protection de la vie privee aimi qus toutes autres lois et risgl i pRicakl
Jisuks emoarceod Jesisen dibsacenrd I

L= pouvernement du Canada a enjoint au FMC de suspendre toute activite impligueant s participaten d'organisations étatigues russes ou bisdorusses ou de [ewrs representants officiels. Cela comprend les
programmes de partanariats, le Tnancemant diseet ot irdirect de tournbes, do producticns, la participation & des feativals ou b d*autnes dad pEguant les gou FussR @i bidl

Lz Frafet gul sollicite un Mnancement du FRC dans ke cadre de | préserte desnando bmpligue-c1) ow 3-t01 guelque Ben Jved dos organisations Statgues russes ou bltlorusses ooou aver des fandtionnalres,
rtenaires ou artisies gui sont actuellement ou ong deja ete ligs a des orpanisstions etatigues russes ou betloruzses ou impligues dans ce= crpanisations?
I Dy [L1H]

En outre, |e Bequerant {aglssant galement au nom du ou des Co-Requerants, le cas échéant] st temu d'infarmer immédiatement ke FMC &2 toute modilcation appentée au Prajet. et oz & tout moment. qul
surait pour et dimpliguer au de relier le Projet & des arganisations étatiquees russes ou bsiorusses #tiou & des fonctionnaires. parbenaires oy srtistes qui sant acheellement cu ank déja &te s & de
orgsnisstions statigues russes ou bisloryszes au impligees dans ces orpanisations,

v Personnes-ressources
Type de personne-ressource INgem (regem, prénaim) Courriel Mumséro de Léképhone

Inscrire le nom des personnes-ressources. Veuillez noter que seuls les membres et administrateurs inscrits dans la
section Organisation du requérant seront contactés via la plateforme.

v Personnel clé



Réle Numéro PERSONA-ID (si applicable) Nom (nom, prénom) Citoyenneté
Le personnel clé & étre indigué ici correspond uniquement aux postes surlignés en vert dans le devis.

Cliguez sur « Ajouter = et sélectionnez un réle & partir du menu déroulant. Assurez-vous de sélectionner le role
correspondant exactement au poste clé du devis. Entrez ensuite le numéro de PERSOMNA-ID et le nom de la personne
qui occupe le poste-clé (le rile sélectionngé), et choisir sa citoyenneté dans le menu déroulant.

financieére Voir'Annexe 1 plus bas.

v Structure

Source Le montant de la structure financigre doit tre égal au montant total du % Canadien

B sommaire du Devis/Colts finaux ci-dessous. Cliquez sur « Ajouter » 0,00
pour indiguer toutes les sources de financement pour cetie etape du

Total projet.

Bevis/Collts B Pour préparer le devis de votre projet, veillez & utiliser le gabarit du devis propre au programme,
b WS S ina

ROERDULE SN disponible sur le site web du FMC. Veuillez lire attentivement les notes sur le gabarit du devis.
Daté

% Indiguezicila mémedate que celle du devis Excel com plété.
Catégorie Devis - Canada (CAD)

A - ProducteurfProd uctrice

B - Postes de P'équipe La structure financiére et le devis doivent inclure
toutes les dépenses du projet pour cette étape.
Entrez le s=ommaire du devis Excel compléte, gui est

C = Marbriel et Fourn tures

E - Administration auszi a soumettre dans la section Documents
- Requis.
Frais ofadminsrat o
G- Imprésus
Total 0,00

“Calendrier  Cliguez sur « Ajouter = pour ajouter des jalons au calendrier selon les instructions dans I’ Annexe 2 plus bas.

Sujet Date Description

Ausrun éément m'est disponibie

v Documents Requis

Visitez la page des Programmes au v mf-fmc.ca/fr.ca pour trouver la liste des documents requis.
3 lirmite pour b taille n fichier et 250, Les fichiers qui dépassant I lemme sont surlignds on rouge
Document @ L'URL du site web @ Description @ Type
Veuillez lire attentivement la Liste des Documents Requis du programme, y comprizs les conzeils utiles « Comment

nommer les documents . Cliquez sur « Ajouter » et téléversez chague document requis séparément. Le systéme ne
fournira pas d’avertissement si un document requis n'est pas soumis.

Déclaration



Declaration

En cochant cete case, le Requérant déclare avoir lu les Dédlarations du Reqgudéra nt et reconnait que ces dédaratons sont exactes, wiridigues ef
complétes,

SAUVEGARDER




Annexe 1 — Structure financieéere

Le montant demandé au FMC pour le projet proposé apparait sur la premiére ligne. Ce montant correspond exactement au
montant demandé (CAD) entré plus haut dans le formulaire.

Sélectionnez le pays pour chacune des sources entrées. Si votre projet n’est pas une coproduction internationale, entrez
Canada pour chacun des sources. Si votre projet est une coproduction, sélectionnez le pays pour chacune des sources du
pays coproducteur. Les coproductions internationales doivent respecter les exigences du Cadre de coproduction
internationale en médias numérigues disponible sur le site Web du FMC.

Sélectionnez le type de financement dans le menu déroulant. Si vous ne trouvez pas le type de financement qui vous
convient dans le menu, il est possible que ce soit parce que la source est un type non-admissible. Les types de sources
non-admissibles incluent, mais ne se limitent pas a : marge de crédit ou prét, apport en travail (« sweat equity »), un apport
en travail fait gratuitement ou bénévolement, services, revenus futurs et salaires différés de non-actionnaires.

Cochez la case de la colonne « Confirmé » si la source de financement est effectivement confirmée. Si la source de
financement n’est pas encore confirmée, ne cochez pas la case.

Cliquez sur « Ajouter » pour ajouter d’autres sources de financement pour le projet.

La structure financiere totale a saisir sur Dialogue doit correspondre exactement au sommaire du devis soumis, avant les
codts antérieurs de Conceptualisation s'il y a lieu.

Annexe 2 — Calendrier

Cliquez sur « Ajouter » pour ajouter des jalons au calendrier selon les instructions suivantes :

Entrez une ligne pour « Prototypage », entrez la date de début de la phase de Prototypage et, dans le champ Description,
indiquez qu’il s’agit de la date de début.

Entrez une seconde ligne pour « Prototypage », entrez la date de fin de la phase de Prototypage et, dans le champ
Description, indiquez qu’il s’agit de la date de fin.

La date de début du Prototypage ne peut étre plus de trois mois avant la date de dépét a laquelle vous soumettez votre
demande. Les dates de début et de fin devraient correspondre a la période couverte par le devis.


https://cmf-fmc.ca/fr/document/cadre-de-coproduction-internationale-en-medias-numeriques/
https://cmf-fmc.ca/fr/document/cadre-de-coproduction-internationale-en-medias-numeriques/

